Haftara Emor, Jecheskel 44:15 - 31

15 Die levitischen Priester aber, die Zadokiden, die den
Dienst an meinem Heiligtum wahrgenommen haben, als
die Israeliten in die Irre gingen, weg von mir, sie sind es,
die sich mir nahern diurfen, um mir zu dienen, und sie
werden vor mir stehen, um mir Fett und Blut darzubringen.
Spruch Gottes des EWIGEN. 16 Sie sind es, die mein
Heiligtum betreten dirfen, und sie sind es, die sich
meinem Tisch nahern dirfen, um mir zu dienen, und sie
werden den Dienst fir mich wahrnehmen. 17 Und wenn
sie die Tore des inneren Vorhofs betreten, sollen sie
Kleider aus Leinen tragen; und es soll keine Wolle auf
ihnen sein, wenn sie Dienst tun in den Toren des inneren
Vorhofs und im Haus. 18 Auf ihren Kopfen sollen
Kopfbinden aus Leinen sein, und an ihren Hiften sollen
Beinkleider aus Leinen sein; sie dirfen sich nicht mit
etwas glrten, das sie zum Schwitzen bringt. 19 Und wenn
sie hinausgehen in den ausseren Vorhof, in den ausseren
Vorhof zum Volk, missen sie ihre Kleider, in denen sie
Dienst tun, ausziehen und sie niederlegen in den
Kammern der Heiligkeit, und sie missen andere Kleider
anziehen, damit sie durch ihre Kleider nicht Heiligkeit
Ubertragen auf das Volk. 20 Und ihre Kopfe dirfen sie
nicht kahl scheren, sie dirfen das Haupthaar aber auch
nicht frei wachsen lassen; kurz sollen sie ihr Haupthaar
schneiden. 21 Und kein Priester darf Wein trinken, wenn
er den inneren Vorhof betritt. 22 Und eine Witwe oder
eine, die verstossen worden ist, sollen sie nicht zur Frau
nehmen, sondern Jungfrauen aus der Nachkommenschaft
des Hauses Israel. Die Witwe aber, die eine Priesterwitwe
ist, durfen sie nehmen. 23 Und sie sollen mein Volk den
Unterschied lehren zwischen dem, was heilig, und dem,
was nicht heilig ist, und sie sollen sie den Unterschied
erkennen lassen zwischen dem, was unrein, und dem,
was rein ist. 24 Und bei einem Rechtsstreit sollen sie
bereitstehen, um fir Recht zu sorgen, nach meinen
Rechtssédtzen sollen sie richten. Und zu allen meinen
Festzeiten sollen sie meine Weisungen und meine
Satzungen einhalten, und meine Sabbate sollen sie heilig
halten. 25 Und zu einem toten Menschen darf er nicht
hineingehen, er wirde unrein. Unrein machen durfen sie
sich nur an Vater und Mutter und Sohn und Tochter und
Bruder und an einer Schwester, die zu keinem Mann
gehdort hat. 26 Und nach seiner Reinigung soll man fir ihn
sieben Tage abzahlen. 27 Und an dem Tag, da er in das
Heiligtum kommt, in den inneren Vorhof, um Dienst zu tun
im Heiligtum, muss er sein Siundopfer darbringen. Spruch
Gottes, der EWIGEN. 28 Und das wird ihr Erbbesitz sein:
Ich bin ihr Erbbesitz. Und Eigentum sollt ihr ihnen in Israel
nicht geben; ich bin ihr Eigentum. 29 Das Speiseopfer und
das Siundopfer und das Schuldopfer, das ist es, was sie
essen werden; und ihnen soll alles gehoren, was in Israel
der Vernichtung geweiht wird. 30 Und das Beste aller
Erstlingsgaben von allem und jede Abgabe von allem, von
allen euren Abgaben, wird den Priestern gehéren. Und
das beste eures Schrotmehls sollt ihr dem Priester geben,
damit Segen auf eurem Haus ruht. 31 Aas oder ein
zerrissenes Tier, sei es ein Vogel oder ein grosses Tier,
durfen die Priester nicht essen.

X3 niyna

WY WX PITE v3 0P 0°InIm 1S
W NIPUNTNY
107 Y1 MIpWY PR 127p ap bvn
i 16 2 3R OX) 071 290 %% 2°9pT7
ATPWTIR 2T I W TRTIR WD

M7 PRWYRTIR WY CINW?
AR PRI IR0 MWYTOR BRIDg
WE DTy MR Way opwb
TRY TRIRT WNT W3 oh w3
DIPRT DWKITOY T DORWD IND 18

V173 P Ky orannToy v oonws
RT7ToR iiXnT I%0pToR opR®aT 19
OPTIRTNR MWD DYRTR  iXnD
noWa DNIX 3T 03 DNIWR MR TIYK
WIRTRY DI DI W3 ORD
NP KP DWXI 20 077322 OYITNR
SOPWRITNR 1027 D102 MW K7 yIp
WX ORIA2 12793 YRy 171 21
0777 IR XD TWINN FIPRI 22 N8
‘mw’ na yaIn n‘-nm oxX °3 w:b
MR 1797 -m:'?x IR WX -:m’?x-n
KRR P WIp 1R 1P vpyhN 23
TRY TRl ITO¥124 0PIV Y
Dnwowt]  wewna  wvRWRY  [WOW Y]
*T¥in=92 nNPTHRY *NIINTNRY VDY
nn- ‘m 25 WP ONINAYNRY AW
'(:‘71 XYy 2X-0OX °3 -rxmo’v Xi2> XY OIX
Ry TRITXCWR D ¥y
o NYaw N A 26 WpL?
UIPITOR 2 BP2127 k970D
2P WIP2 NWL  nemvion 3T ’7&
oy D7 MY 28 7 3R DRI NN
KW D77 UANTRY MK 0D7M K
TR DWNTY DRI AT 29 :0DTTX 2K
T o7 KR owh; o
55 nm1n=boy Y5 113300 nowkT) 30
YR T oI opnintn Yon
M2 mITy 797 wnn byniow
NYFTIR T 733792 31 AN7R IR

{32 199K XY AT Im



